
Lampiran - 1 

1. ento?em ngerit pari sekeso? m~u endi 
( Hasilmu memanen padi pagi ini mana ? ) 

2. iku s~? bangka? gueDileh ... dikira piye. §w~?em t~? 
enteni g~? eneng teka. ~ku ya teros muleh. 
( ini, satu ikatan besar ... kamu kira bagaimana, kamu 
saya tunggu-tunggu tidak datang, kemudian aku pulang) 

3. lh~ ya ikileh, wang ijeh ana sedulure masa? t~? tingg~l. 
Sis~n ngg~we, s~piem p~k~nileh ya ... 
( ini lho, orang masih ada tamu· masak saya tinggal. Se-
kalian saja sapimu diberi makan, yaa ... ) · 

4. rum~ngs~em ~ku g~? kesel piyeleh. ko? Oise?, t~? leren 
Oise?, ~mbe? §ku ya lesu·e ... 
( kamu kira aku tidak lelah .. nanti saja,, biar ssya isti
rshat dulu, kebetulsn says jugs lapar ... ) 

(Data primer tgl.15 Pebruari 1993) 

" 
Ketera.ngan 

Dialog yang dilakukan antara orang Samin dan orang 
Samin, yaitu Bapak dan anaknya yang masing-masing 
berumur 50 tahun dan 26 tahun. Warga dusun Bapangan, 
desa Mendenrejo. 
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Lampiran - 2 

5. kowe piye lehem m~~n ka? eg~? ka? m~ren-m~reni 
( kamu itu ba.g·a.imana, bermain judi tida.k henti-henti ) 

6. Ya, piye eneh, wang ijeh kena goDa. 
( ya harus ba.gaimana lagi ., orang masih ken a. godaan ) 

7. kgnOgem ka? ~neh. SeTi wae goDa, wang ancen kowe og~? 
niyst leren. 
( kata-katamu aneh. ya mesti saja tergoda, memang kamu 
tidak berniat berhenti) 

8. k~nDsem iku bener, kgng. S§wuse piye, wang wes kebgcot 
( benar katamu, mas. habis bagaimana., orang sudah terlan
._iur ) 

9. nsngeng piker t~h piker. apa ~pike wang m~en, s~lugot r~? 
g~keneng, eleke l~h iku keta? · 
( tetapi coba kamu pikir, apa faedahnya. orang judi, se-
1·ambut pun tidak ada., kala.u jeleknya sudah ta.mpak ) 

(Data sekunder, Hutomo - .1991) 

Keterangan: 

- Dialog antara orang Samin dan orang Samin yaitu antara 
Kakak dan ·adik, yang masing-masing berumur sekitar 50 
tahun dan 48 tahun. 

- Dialog ini memakii setting tempat rumah seorang Warga 
desa. Ketika Adik orang tersebut sedang berjudi. 

- Data ini berasal dari informasi warga asli desa Men
denrejo, usia informan 48 tahun. 
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Lampiran - 3 

10. ne? gs? nduwe Duwek K~ng aja kgkeh~n setil~h. 
( kala.u tida.k punya. ua.ng Kang_, ja.ngan ba.nya.k tingka.h ) 

11. lunga a nek ~rep lunga. gku g~? b~k~l gel~h-gel~h 
ka?, K~ng. 
( pergi kalau mau pe1·gi, a.ku tidak aka.n menghalang-ha -
langi, kok Kang) 

-12. piye ksbire, ko~e sida l~ki k~ro p~rij~n 
( ba.gaima.na· kabarnya., kamu ja.di kawin sa.ma Parijan) 

13. aja ngono leh . engke? ten~n kowe s~?iki. raka?em k~s~s, 
njo? ~ku raka?em ... 
( jangan begitu ah, terla.lu bergs.ya kamu sekar~ng. Ro
kokmu Kasas, aku mints rokokmu . .. ) 

(Data sekunder, Hutomo - 1980) 

Keterangan : 

Data ini berasal dari studi pustaka hasil penelitian 
Suripan Sadi Hutomo tentang Masyarakat Sami Jawa 
Timur, pada tahun 1980. 

' ( 
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Lampiran -4 

14. ku lanuwon 
( pe1·misi ) 

15. mangga 
( silahka.n) 

16. enten napa m~s 
( ada. apa mas ? ) 

17. snu mb§h • kula s§keng Ng§wi. perlu dol~n mb~h. 
b~Dene kep~nggeh sedere? ngriki. nembi ewet napa 
mbsh 
( itu Nek .. Sa.ya. dari Ngawi. Mau men .. ieng·uk sauda1·a
sa.uda1·a di sini. Sedang menife1·..iakan apa Nek ? ) 

18. ngg&h ngeteniki, tiy§ng t~ni. 
( ya begini ini .. memang petani ) 

19. kak piy~mb~?sn, mbsh nsnge teng pundi 
( Kok sendi1·i, Kakek di mana. ? ) 

20. mpon s§len s~ndsng~n. mpun suwi 
( Sudah mening"gal dunia. Sudah lama.) 

21. lh~ nika sinten, sing m§col nika 
( Lha. yang di sana i tu sispa, yang sedang menoa.ng·kul 
i tu ?) 

22. oh nika sir~n k§leh suk~rdi 
( oh itu Siran dena·sn Sukardi) 

23. ~n~?e si!mpey§n nggeh mb§h. pint.en §n§?e sedaya 
( Ana.kmu ya Nek , berapa. ..iumlah ana.k Nenek ? ) 

24. sns? kula k~leh, l~n§ng ksleh weda?. ne? jsrene e
tunge turon kula enten sek~wsn 
( Anak so.ya dua .. laki-laki dan pe1·e111pua.n. Katanya 
jumlah ketu1·unan/anak SBJ'8 a.da empat ) 

(Data primer, 15 Januari 1993) 

Keterangan : 

Data 1n1 hasil interview peneliti sendiri, ketika 
bertemu warga Samin yang sedans mengerjakan sawah 
bersama anggota keluarganya. Mereka adalah warga 
dusun Bapangan - Mendenrejo. Masing-masing Sutrem 
(nenek, 60 tahun), Sukardi (40 tahun) dan Siran (42 
tahun). 
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Lampiran - 5 

25. p~? kgrdi, ~ku tuku kelapane 
(Pak Kardi, Saya beli kelapanya) 

26. gs? t~? dal, ~rep t~? enggo dewe 
(Tidak saya jual, mau saya pakai sendiri) 

27. piyi l~h pg?, lh~ wang ~ku butch e, masa? g~? oleh 
(Bagaimana ini pak, 01·ang saya membutuhkan itu, ma
sak tidak boleh ?) 

28. ne? kowe butoh, y~ ngamang butoh leh. lh~ wang k~
ro sedulor. ne? butoh ya gswsnen leh ... 
(Kalau kamu membeutuhkan., ya bilang· membutuhkan. 
Orang· sa.n1a. saudara. Ka.la.u 11Jen1a.ng bu tuh., ya. kamu ba-:
r<1a sa,.i a) 

(Data Sekunder, 20 Januari 1993) 

Keterangan: 

- Data dari informasi yang dialami oleh guru SON Henden
rejo bernama Sri Suharti (48 tahun), yang sudah menja
di penduduk (warga) desa Hendenrejo sejak tahun 1968. 
Informan 1n1 saat 1n1 bertempat tinggal di dusun 
Bapangan - Mendenrejo. 

) 
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Lampiran - 6 

29. Sgmpey~n pern§h·napa k§.leh mb~h 
( Ka111u memanggi lnya. ba.ga.ima.na te1·hada.p nenek ?) 

30. tiygng setri, kula seDeri? ksleh mb~h estri 
( Seorang pe1·empuan, sebagai saudal'B deng·anku) 

31. dgdas ssmpeysn ksleh mb~h estri gr~ne napa 
(Jadi kamu dengan nenek panggil apa ?) 

32. nggeh sgmpeygn seng nggrgni 
(Ya Ka.mu menyebutnya sebagai spa?) 

33. empon pinten tgon t~ng ngriki 
( Sudah berapa tahun di sipi ?) 

34. nggeh mbaten ngetong t§one 
( Ya tida.k 111enghi tung tahunnya) 

35. umure empon pinten 
( IJmurnya sudah berapa ?) 

36. setungg§l k~ngge selgw~se 
(Satu untuk selamanya~ 

37. gna? e empon pinten 
(Anaknya sudah berapa ?) 

38. 1§.n§.ng kgro weda? 
(Laki-laki dan perempuan) 

39. wiygr pg? tegg}e 
( Luas pak kebunya ?) 

40. gh, nggeh sgcek§.pe 
(Ah, ya secukupnya) 

41. tgndur~ne napa 
(Ditanami apa. ?) 

42. ngndor §.pe? nggeh tuwoh §.pe? p.aka?e empon ~ rengki, 
srii, d§.hpin, kemirin, nema? njupo? emah 
(Henanam kebaika.n ya tumbuh kebaika.n, a.saikan Jangan 
dengki, iri hati, mau menang·sendiri, jugs tjdak mau 
memiliki barang yang bukan ha.knya) 

43. so? ne? "Pemilihan Umum~ nyablas ggmb§.r napa p§.? 
(Besok kalau Pemilihan Umum mau mencoblos gambar apa 
pa.k ?) 

,;,',I 

., .. ' 
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44. empon g~D~h cablas~n Dewe? 
(Sudah punya t:empa.t mencoblos :::.--:endil'i) 

45. ne? sgmpey~n Iara sonti? teng pundi 
(Ka.lau kaJDu sakit suntik(be1·obat) ke m,:1t1li ?) 

46. kula empon g~D~h sonti?~n piy~mbg? 
( Sa.ya. sudah pun.va. a.lat suntik sendiri) 

(Data Sekunder, Hutomo 1980) 

Keterangan 

Data dari penelitian Suripan Sadi Hutomo tahun 1980 di 
desa Tapelan - Ngraho, Jawa Timur. Data ini telah 
ditulis kembali menurut sistem fonetik skripsi ini. 
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Lampiran - 7 

47. j3n , sok ngst kliwan sedulormu 3repe gdsng okeh 
(Jan, besok minggu kliwon saudaramu mau ada 
pesta) 

48. lho ... sida ngrgme?ne lgkine tukir~n. ya .. ya .. 
wang sedulure ya okeh. 
(Lho ... Jadi meramaikan perkawinannya Tukiran. Ya 
memang saudaranya ya banyak) 

49. ps? wsrij3n, ss?jsne sgamani sgmpeysn.kuwi apaleh 
apa ya nduwe ... 
(Pak ~arijan, sebenarnya agamanya anda itu apa ? 
Apa ya punya ?) 

50. ya nduweleh, agamane wang sikep iku ngono agama 
lsnsng, ggamane gdsm 
(Ya. punya, agamana orang Samin itu ·agama lelaki, 
agamanya Adam). 

51. ne? sembRhysng piye , ka? gs? tshu ngerti 
(Kalau se11Jbahyang bagaimana ? Kok tidak pe1·nah tahu) 

52. semb3ysnge ya neng senTang, k3ro mba? weda? 
( Sembahyangnya ya di kamar, dengan isti·i saya) 

(Data Sekunder, 22 Desember 1992) 

Keterangan 

- Data informasi dari S1ti Rokhayati (60 tahun), mantan 
guru SON Mendenrejo yang sudah menetap di dusun Bapan
gan - Mendenrejo mulai tahun 1969. 

- Dialog antara informan dengan orang Samin (Warijan, 50 
tahun) dusun Bapangan - Mendenrejo. Masih keturunan 
dari Kamituwa (kepala dusun) Bapangan ·suryongalaga·. 

··, ,,, 1 

/.· 
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Lampiran - 8 

53. p~nguc~p saka lima bunDel~n~ ana pitu, p~nguc~p saka 
sanga bunDel~ne ana pitu. 
(Hengawali perkataan dari lima berhentilah pada 
tujuh, mengawali perkataan dari sembilan berhentilah 
pada tujuh) 

(Data S~kunder, Hutomo-1985) 

Keterangan : 

Lihat ·samin Surantiko dan Ajaran-ajaranya· dalam 
Basis terbitan Februari 1985. 

·" 
1-·· 
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Lampiran - 9 

Ketika Sri.Suharti, seorang guru Sekolah Dasar Hendenre

jo r· habis mengepel (membersihkan) lantai rumahnya, 

Sukiran (orang Samin) datang bertamu, karena ia tetangga 

dekat. Sukiran tersebut memaka~ sandal (alas kaki) yang 

kotor. Ketika Sukiran hendak memasuki rumah guru SD itu, 

ia di tegur : 

"mlebet p§.?, nsngeng ssndsle a.ja. dienggo. joggne m§nton 

ts!? pel ... " (Masuk pak, tetapi alas kakinya jangan 

dipakai, lantainya baru saja saya pel/bersihkan) 

Sukiran menjawab : 

"oh nggeh ... " (Oh iya ... ) Ia masuk rumah dengan terle

bih dahulu melepas sandalnya, kemudian sandal tersebut 

dibawanya kedalam rumah dan ketika Sukiran tersebut 

duduk diletakan sandal tersebut di atas·dua belah bibir 

kursi. 

(Data sekunder, tgl. 20 Desember 1992) 

Keterangan : 

Lihat keterangs "lampiran - 5', Kejadian ini seperti 
apa yang dialami oleh informan tersebut. 

1,·;,1 ... ; 

)i'·., 
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Lampiran - 1.0 

Siti Rokhayati (teman guru SD pada kasus di atas) seo

rang warga desa Mendenrejo (pendatang) yang tinggal 

bersebelahan dengan Warijan (orang Samin - berumur.50-an 

tahun). bermaksud minta tolong nyambat untuk membantu 

membersihkan rumput di sawah maton. Karena Siti (mantan 

guru SD Mendenrejo) tersebut kebetulan kekurangan tenaga 

penggarap sawahnya. ·siti R. tersebut berkata kepada 

Warijan : 

"p!I:? lls.rijs.n, kuls. mben._ieng enjeng, di ew!Mdi rese? 

rese? teng s~r.,!l:h , n1§!ton p§l? . p{!,1·ine pon ws!,y~he diw!Aton 

(Pak Warijan, Saya besok pagi dibantu membersihkan sawah 

ma~un pak . Padinya sudah saatnya diwatun) 

Warijan tersebut menjawab 

"lh!!: enggeh fi8;fld rese? rese? keJJ1fh,!8.n lo ..... ( 

orang bersih-bersih saja lo ... ) 

Iya 

·Keesokan harinya pak Warijan tersebut benar-benar datang 

ke sawahnya Siti Rokhayati, dan pagi-pagi sekali sehing

ga Warijan tersebut sendiri di sawah. temudian ia memba

bat semua padi dan rumput yang ada, dan ketika · orang

orang yang lain datang bersama pemilik sawah, sawahnya 

sudah satu petak bersih tanpa tanaman lagi. Siti R. 

terkejut melihat apa yang dilakukan Warijan, tetapi ia 

tidak bisa menyalahkan Warijan. 

Keterangan 

(Data Sekunder, 22 Desember 1992) 

Data ini sesuai dengan yang di berikan oleh 
Siti Rokhayati ketika dijimpai peneliti di 
rumahnya. 

,>.!./:.,(;i/U,i,:. 
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Lampiran - 11 

"ne? s§:mpey§:n pengen nge;-,tas ut§:wi njlentreh§.ken 
amangsnipun wang· Ssmen, s~mpey~n ked~h ngertas rumiyen 
keratabasanipun. ne? ngono simpey§n d~das bingong" 

(Kalau anda mau tahu atau lebih Jelas lagi arti bicara
nya orang Samin, anda harus mengerti dahulu keratabaha~ 
sanya. Kalau tidak demikian, anda akan jadi bingung). 

(Data Sekunder, 22 Desember 1992) 

Keterangan : 

Data ini diceritakan oleh anak orang Samin yang bernama 
Sumiran (umur: 24 tahun) yang sekarang beke·rja di Pengadilan 

.Agama (DEPAG) Kecamatan Henden. Sumi ran adalah anak .orang 
Samin yang sudah tidak lagi mengikuti jejak bapaknya . 

. · i 
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